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REGULAMENTO N° 136/66/CEE d° Conselho
de 22 de Setembro de 1966

que estabelece uma organizacio comum de mercado no sector das
matérias gordas

O CONSELHO DA COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdémica
Europeia, e nomeadamente os seus artigos 42° e 43°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Considerando que a situacdo na Comunidade dos mercados das matérias
gordas de origem vegetal ou marinha ¢é caracterizada pela importancia
das necessidades ¢ debilidade da producdo global; que, em conse-
quéncia, os Estados-membros sdo fortemente dependentes do mercado
mundial para o seu aprovisionamento neste dominio; que esta situagdo
comum justifica, de uma maneira geral, a eliminacdo dos diferentes
obstaculos a importagdo e a sua substitui¢do, excepto para certos
produtos da oleicultura, pela pauta aduaneira comum, que, gragas ao
seu direito nulo sobre as matérias primas, favorece um aprovisiona-
mento facil das industrias e, pelos direitos sobre os produtos finais,
oferece, por um lado, uma proteccdo a (SIC! as) indistrias em causa e,
por outro lado, proporciona aos consumidores um aprovisionamento a
pregos razoaveis;

Considerando todavia que a eliminagcdo dos obstaculos & importacdo
deixa o mercado comunitario das sementes e frutos oleaginosos e dos
seus oleos sem defesa contra as perturbagdes resultantes quer de certas
importacdes em proveniéncia de paises terceiros, quer das disparidades
provocadas por paises terceiros entre os precos dos produtos prove-
nientes das sementes e frutos de oleaginosas e os precos destas
sementes e frutos; que estas perturbacdes sdo gravemente prejudiciais
aos interesses dos produtores e das industrias transformadoras e que,
em consequéncia disso, ¢ necessario prever, respeitando os compro-
missos internacionais, medidas adequadas para remediar essa situacdo;

Considerando que a eliminagdo dos obstaculos as importacdes, se 0s
seus efeitos ndo forem compensados pelos de outras medidas, compro-
meteria certas produgdes agricolas ou industriais da Comunidade, dada a
situacdo do mercado mundial; que, com efeito, poderia verificar-se uma
diminuicdo do consumo de azeite se o preco dos o6leos concorrentes
viesse a baixar de maneira consideravel; que, por outro lado, outros
produtos oleaginosos estdo submetidos a concorréncia directa dos
mesmos produtos importados de paises terceiros com direitos reduzidos
ou nulos;

Considerando que a cultura da oliveira e a producdo de azeite t€m uma
importancia particular na economia de certas regides da Comunidade,
onde constituem muitas vezes um recurso essencial para uma parte
consideravel da populacdo; que, para grande nimero de consumidores,
o azeite constitui a fonte mais importante de matérias gordas; que a
cultura das sementes de oleaginosas, nomeadamente a da colza, da
nabita e do girassol, contribui para a rentabilidade das exploragdes,
permitindo-lhes melhorar o seu equilibrio técnico e financeiro; que ¢,
por conseguinte, necessario apoiar estas produgdes por meio de
medidas apropriadas;

Considerando que, para este efeito, o escoamento no mercado das suas
colheitas deve assegurar aos produtores da Comunidade uma
remuneracdo equitativa cujo nivel pode ser definido, para o azeite, por
um prego indicativo a producdo e, para as sementes de oleaginosas, por
um preco indicativo; que a diferenca entre estes precos e aqueles que
sdo admissiveis para o consumidor representa a ajuda que convém
conceder para atingir o fim pretendido;

() JO n° 119 de 3. 7. 1965, p. 2040/65.
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Considerando que os consumidores de azeite geralmente lhe dao
preferéncia sobre os outros géneros de utilizacdo analoga, o que
permite a sua venda a um prego superior ao destes géneros; que &, por
conseguinte, possivel adoptar, tendo em conta o prego dos produtos
concorrentes, um preco indicativo de mercado a um nivel tal que
forneca, em principio, ao produtor através das receitas do mercado uma
parte importante da retribuicdo necessaria;

Considerando que o preco indicativo de mercado do azeite s6 pode
atingir o seu fim se o preco efectivamente praticado no mercado for
tdo proximo quanto possivel do preco indicativo de mercado; que
convém portanto prever mecanismos estabilizadores, tanto nos Estados-
-membros produtores como na frontiera (SIC! fronteira) da Comunidade;

Considerando que a estabilidade procurada pode ser obtida no interior
da Comunidade criando nas zonas produtoras a possibilidade de
oferecer azeite aos organismos competentes dos Estados-membros; que
devido a concentragdo geografica da producao e do consumo o prego de
intervencdo que estes devem pagar, em contrapartida, pode ser o0 mesmo
em todos os centros de intervencdo; que, além disso, tendo em vista
assegurar um equilibrio constante da oferta e da procura e tendo em
considerac@o a necessidade de aligeirar as consequéncias das irregulari-
dades da producdo, convém prever a possibilidade de destinar aos
organismos de intervencdo a tarefa de constituir uma reserva reguladora;

Considerando que, para estabilizar o mercado da comunidade ao nivel
desejado, nomeadamente evitando que as flutuagdes do mercado
mundial se repercutam nos pregos praticados no interior da
Comunidade, convém prever a cobranga de um direito nivelador a
importacdo cujo montante corresponda a diferenca entre o preco limiar,
derivado do prego indicativo de mercado, e os precos praticados no
mercado mundial; que, tendo em vista assegurar uma proteccdo
completa e coerente, os bagacos de azeitona, os residuos provenientes
do tratamento de azeite e as azeitonas destinadas ao fabrico de azeite
devem ser submetidas (SIC! submetidos) a um regime que produza os
mesmos efeitos;

Considerando que a suspensdo do direito nivelador ou a concessdo de
uma restituicdo em favor do azeite utilizado para o fabrico de
conservas de peixe e de produtos horticolas ¢ necessaria de modo a
permitir aos interessados enfrentar a concorréncia dos produtos
semelhantes fabricados utilizando o6leos comprados ao preco do
mercado mundial,;

Considerando que o abastecimento dos consumidores de azeite podera
ser comprometido no momento em que a relagdo entre o preco no
mercado mundial e o preco na Comunidade for de modo a provocar a
exportacdo de azeite em quantidades importantes; que, além disso, as
importacdes ou as exportagdes deste produto poderiam em certas circun-
stancias provocar perturbacdes no mercado; que convém portanto prever
medidas que permitam evitar tais situagdes;

Considerando que, no que diz respeito as sementes de oleaginosas, a
proteccdo dos agricultores contra os imprevistos que poderiam, apesar
do sistema de ajudas previsto, resultar das vicissitudes do mercado,
pode ser garantida pelos mecanismos de interven¢do que conduzam a
compra das quantidades oferecidas aos organismos competentes a
precos de intervencdo que, em consequéncia da extensdo territorial da
producdo relativamente a um reduzido nimero de centros de
intervengdo, devem ser fixados tendo em conta as condigdes naturais
de formagdo dos pre¢os no mercado;

Considerando que a lista das sementes que beneficiam do regime acima
descrito deve ser adoptada de modo a englobar as espécies cuja cultura
¢ de momento a mais importante; que convém, no entanto, reservar a
possibilidade de alargar este regime a outras sementes, em funcdo da
experiéncia adquirida;

Considerando que a supressdo das medidas que favorecem a producdo
de 6leo de grainhas de uva em determinados Estados-membros exije

medidas especiais que tenham por objecto permitir a industria
produtora deste 6leo adaptar-se as novas condicdes do mercado;
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Considerando que a coeréncia das disposi¢des que regem a organizagao
comum de mercado no sector das matérias gordas seria comprometida
se os seus efeitos pudessem ser acumulados com os das ajudas incom-
pativeis com o Tratado; que €, contudo, necessario prever, enquanto se
espera a aplicagdo de uma politica agricola comum no sector do linho,
uma excepg¢do para as ajudas concedidas a produgdo das sementes de
linho utilizadas na produgdo de 6leo;

Considerando que a organizacdo comum de mercado no sector das
matérias gordas deve ter em conta, paralelamente e de maneira
apropriada, os objectivos previstos nos artigos 39° e 110° do Tratado;

Considerando que, para facilitar a implementacdo das disposi¢cdes consi-
deradas, convém prever um processo que estabeleca uma estreita
cooperacdo entre os Estados-membros e a Comiss@o no seio de um
Comité de Gestao (SIC! comité de gestdo),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  E estabelecida uma organizacdo comum de mercado no sector das
sementes e frutos oleaginosos, bem como das matérias gordas de origem
vegetal ou extraidas de peixes ou de mamiferos marinhos.

VM23
2. O presente regulamento aplica-se aos seguintes produtos:

Codigo NC Designacdo das mercadorias
a) 1201 00 90 Soja, mesmo triturada, outra excepto destinada a
sementeira
1202 10 90 Amendoins ndo torrados nem de outro modo
cozidos, com casca, outros excepto destinados a
sementeira
1202 20 00 Amendoins nao torrados nem de outro modo

cozidos, descascados, mesmo triturados, outros
excepto destinados a sementeira

1203 00 00 Copra

1204 00 90 Linhaca (sementes de linho), mesmo trituradas, outra
excepto destinada a sementeira

1205 00 90 Sementes de nabo silvestre ou de colza, mesmo
trituradas, outras excepto destinadas a sementeira

1206 00 90 Sementes de girassol, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 10 90 Nozes e améndoas de palmiste, mesmo trituradas,
outras excepto destinadas a sementeira

1207 20 90 Sementes de algoddo, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 30 90 Sementes de ricino, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 40 90 Sementes de gergelim, mesmo ftrituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 50 90 Sementes de mostarda, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 60 90 Sementes de cartamo, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira

1207 91 90 Sementes de dormideira ou papoula, mesmo
trituradas, outras excepto destinadas a sementeira

1207 92 90 Sementes de karité, mesmo trituradas, outras excepto
destinadas a sementeira

1207 99 91 Sementes de canhamo, mesmo trituradas, outras
excepto destinadas a sementeira
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VY M23
Codigo NC Designacdo das mercadorias
1207 99 99 Outras sementes e frutos oleaginosos, mesmo
triturados, outros  excepto  destinadas  (SIC!
destinados) a sementeira
b) 1208 Farinhas de sementes ou de frutos oleaginosos,

excepto farinha de mostarda

1504 Gorduras, 6leos e respectivas fracgdes, de peixes ou
de mamiferos marinhos, mesmo refinados, mas nao
quimicamente modificados

1507 Oleo de soja e respectivas fraccdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados

1508 Oleo de amendoim e respectivas fracgdes, mesmo
refinados, mas nao quimicamente modificados

1511 Oleo de palma e respectivas fracgdes, mesmo
refinados mas na3o quimicamente modificados

1512 Oleos de girassol, de cartamo ou de algoddo e
respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo
quimicamente modificados

1513 Oleos de coco (dleo de copra), de palmiste ou de
babagu e respectivas frac¢des, mesmo refinados mas
ndo quimicamente modificados

1514 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e
respectivas  fracgdes, mesmo refinados mas ndo
quimicamente modificados

ex 1515 Outras gorduras e 6leos vegetais (incluido o 6leo de
jojoba: 151560) e respectivas fracgdes, fixos,
mesmo  refinados, mas ndo  quimicamente
modificados

ex 1516 Gorduras ¢ 6leos animais ou vegetais ¢ respectivas
frac¢des, parcial ou totalmente hidrogenados, inte-
resterificados, reesterificados ou  elaidinizados,
mesmo refinados, mas nao preparados de outro
modo, com exclusdao dos o6leos de ricino hidroge-
nados, denominados opalwax: 1516 20 10

ex 1517 Margarina, misturas ou preparacdes alimenticias de
gorduras ou de Oleos animais ou vegetais ou de
fraccdes das diferentes gorduras ou oleos do
presente capitulo, excepto as gorduras e oOleos
alimenticios, e respectivas frac¢des, da posi¢do
1516, excepto das subposigdes 1517 10 10,
151790 10 e 151790 93

1518 00 31 Oleos vegetais fixos, fluidos, —simplesmente

} misturados, destinados a usos técnicos ou
1518 00 39 industriais, excepto fabricagdo de produtos para
alimentagdo humana

1522 0091 Barras de dleos, pastas de neutralizagdo (soapstocks)
provenientes do tratamento das matérias gordas ou
das ceras animais ou vegetais, com exclusdo
daqueles que contenham oOleo com coracteristicas
(SIC! caracteristicas) de azeite de oliveira

1522 00 99 Outros residuos provenientes do tratamento das
metérias (SIC! matérias) gordas ou das ceras
animais ou vegetais, com exclusdo daqueles que
contenham o6leo com caracteristicas de azeite de
oliveira

2304 00 00 Bagacos ¢ outros residuos solidos, mesmo triturados
ou em pellets, da extrac¢do do dleo de soja

2305 00 00 Bagacos ¢ outros residuos solidos, mesmo triturados
ou em pellets, da extrac¢do de 6leo de amendoim

ex 2306 Bagacos ¢ outros residuos solidos, mesmo triturados
ou em pellets, da extrac¢do de gorduras ou oleos
vegetais, excepto os das posicdes 2304 e 2305 com
exclusdo do bagacgo de azeitona e outros residuos da
extraccdo do azeite de oliveira da subposicdo
2306 90
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VY M23
Codigo NC Designacdo das mercadorias
c) 1509 Azeite de oliveira e respectivas fraccdes, mesmo
refinado, mas ndo quimicamente modificado
1510 00 Outros 6leos e respectivas fracgdes, obtidos exclusi-
vamente a partir de azeitonas, mesmo refinados mas
ndo quimicamente modificados, e misturas desses
oleos ou fracgdes com oleos ou fracgdes da posi¢ao
1509
d) 0709 90 31 Azeitonas, frescas ou refrigeradas, ndo destinadas a
produgao de azeite
0709 90 39 Outras azeitonas, frescas ou refrigeradas
0710 80 10 Azeitonas, nao cozidas ou cozidas em agua ou
vapor, congeladas
0711 20 Azeitonas  conservadas  transitoriamente  (por
exemplo: com gas sulfuroso ou agua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substancias
destinadas a assegurar transitoriamente a sua
conservacdo), mas improprias para alimentacdo
neste estado
ex 07129090 Azeitonas secas, mesmo cortadas em pedagos ou
fatias ainda trituradas ou em pd, mas sem qualquer
outro preparo
ex 200190 90 Azeitonas preparadas ou conservadas em vinagre ou
em acido acético
ex 2004 90 30 Azeitonas preparadas ou conservadas, excepto em
vinagre ou em (SIC! acido) acético, congeladas
2005 70 00 Azetionas  (SIC!  Azeitonas) preparadas ou
conservadas, excepto em vinagre ou em (SIC!
acido) acético, ndo congeladas
e) 1522 00 31 Residuos provenientes do tratamento das matérias
1522 00 39 gordas ou das ceras animais ou vegetais, contendo
oleo com caracteristicas de azeite de oliveira
230690 11 Bagaco de azeitona e outros residuos da extracgdo
do azeite de oliveira
230690 19
VY M34

TITULO 1

Regime comercial

Artigo 2°

1. As importagdes na Comunidade de produtos enumerados no n° 2,
alinea c¢), do artigo 1° e de produtos dos cdédigos NC 0709 90 39,
0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 e 1522 00 39 estdo sujeitas a apre-
sentacdo de um certificado de importagao.

As exportagdes de azeite para fora da Comunidade estdo sujeitas a apre-
sentacdo de um certificado de exportacao.

As exportacdes para fora da Comunidade de outros produtos
enumerados no n° 2 do artigo 1° podem ser sujeitas a apresentacdo de
um certificado de exportacao.

O certificado é emitido pelos Estados-membros, a pedido do
interessado, seja qual for o local do seu estabelecimento na
Comunidade, sem prejuizo das disposi¢des tomadas em aplicacdo do
artigo 3°.

O certificado de importagdo ou de exportagdo ¢ valido em toda a
Comunidade. A sua emissdo estd subordinada a constitui¢io de uma
garantia que cubra o compromisso de importar ou exportar durante o
prazo de validade do certificado e que, salvo caso de forca maior,
ficara perdida, na totalidade ou em parte, se a operagdo ndo for
realizada nesse periodo ou se apenas o for parcialmente.
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VYM34
2. O prazo de validade dos certificados e as demais normas de
execucdo do presente artigo serdo adoptados de acordo com o processo
previsto no artigo 38°.

Artigo 2°4

>M35 1 «. Salvo disposicdlo em contrario do presente
regulamento, as taxas dos direitos da Pauta Aduaneira Comum sdo
aplicaveis aos produtos a que se refere o n° 2 do artigo 1°.

VM35

2. Em derrogacdo do n° 1, no caso de o preco de mercado do azeite
na Comunidade exceder significativamente »M36 o prego indicativo
na producdo, diminuido da ajuda a produgdo e de um montante que
tenha em conta as variagdes do mercado e o custo do encaminhamento
do azeite das zonas de producdo para as zonas de consumo <« durante
um periodo de, no minimo, trés meses, a Comissdo pode, para garantir o
abastecimento adequado do mercado comunitirio em azeite pela sua
importacdo de paises terceiros e de acordo com o procedimento
previsto no artigo 38

— suspender, total ou parcialmente, a aplicacdo dos direitos da Pauta
Aduaneira Comum ao azeite e determinar as regras dessa suspensio,

— abrir um contigente de importacdo de azeite a uma taxa reduzida dos
direitos da Pauta Aduaneira Comum e determinar as regras de gestio
desse contigente.

Tais medidas serdo aplicadas durante o periodo minimo estritamente
necessario, que ndo poderd, em caso algum, ultrapassar o final da
campanha em causa.

VYM34

Artigo 2°B

1. A fim de evitar ou reprimir os efeitos nocivos para o mercado
comunitario que possam resultar das importagdes de alguns dos
produtos referidos no n° 2, alineas c), d) e e), do artigo 1° a
importacdo, a taxa do direito previsto na Pauta Aduaneira Comum, de
um ou mais desses produtos fica sujeita ao pagamento de um direito
de importacdo adicional, se estiverem preenchidas as condigdes
decorrentes do artigo 5° do acordo sobre a agricultura, celebrado em
conformidade com o artigo 228° do Tratado no ambito das negociagdes
comerciais multilaterais do Uruguay Round, salvo se ndo houver risco
de as importagdes perturbarem o mercado comunitario ou se os efeitos
forem desproporcionados em relacdo ao objectivo pretendido.

2. Os precos de desencadeamento abaixo dos quais pode ser imposto

um direito & importacdo adicional sdo os enviados pela Comunidade a
Organizacdo Mundial do Comércio.

Os volumes de desencadeamento que terdo de ser ultrapassados para
impor um direito de importacdo adicional sdo determinados com base
nomeadamente nas importacdes na Comunidade nos trés anos que
antecedem aquele em que os efeitos nocivos referidos no n° 1 se
manifestam ou amea¢am manifestar-se.

3. Os precos de importacdo a tomar em consideragdo para a
imposi¢do de um direito de importacdo adicional sdo determinados
com base nos pregos CIF de importacdo da expedi¢do em causa.

Os precos CIF de importagdo sdo verificados para o efeito com base nos
precos representativos para o produto em questdo no mercado mundial
ou no mercado de importagdo comunitario para o produto.
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4. A Comissao adoptara as normas de execugao do presente artigo de
acordo com o processo previsto no artigo 38°. Tais normas incidirdo
designadamente:

a) Nos produtos a que sdo aplicados direitos de importagdo adicionais
nos termos do artigo 5° do acordo sobre a agricultura;

b) Nos outros critérios necessarios para assegurar a execucao do n° 1
em conformidade com o artigo 5° do referido acordo.

Artigo 3°

1. Na medida do necessario para permitir a exportagdo de azeite e de
sementes de nabita e de colza colhidas na Comunidade com base nas
cotagdes ou nos precos desses produtos no mercado mundial, e dentro
dos limites decorrentes dos acordos celebrados em conformidade com
o artigo 228° do Tratado, a diferenca entre tais cotacdes ou precos e 0s
precos na Comunidade pode ser coberta por uma restituicdo a
exportacao.

2. No que se refere a atribui¢do das quantidades que podem ser
exportadas com restitui¢do, sera estabelecido o método:

a) Mais adaptado a natureza do produto e a situagdo do mercado em
causa, que permita a utilizagdo mais eficaz possivel dos recursos
disponiveis e que tenha em conta a eficacia e a estrutura das
exportagdes da Comunidade, sem contudo criar qualquer discrimi-
nacdo entre pequenos e grandes operadores;

b) Administrativamente menos complexo para os operadores, tendo em
conta as exigéncias de gestdo;

¢) Que evite qualquer discriminagdo entre os operadores interessados.
3. A restituicdo ¢ a mesma para toda a Comunidade.

Esta restituicdo pode ser diferenciada conforme os destinos sempre que
a situacdo no mercado mundial ou as exigéncias especificas de alguns
mercados o torne necessario. No que respeita ao azeite, a restituicao
pode, além disso, ser fixada a niveis diversos de acordo com a
qualidade e a apresentacdo sempre que a situacdo do mercado mundial

ou as exigéncias especificas de alguns mercados o exijam.

As restituicdes sdo fixadas de acordo com o processo previsto no artigo
38°. Em relacdo ao azeite esta fixacdo pode efectuar-se, nomeadamente:

a) De forma periodica;
b) Por concurso se a situacdo do mercado o justificar.

No caso do azeite, o concurso pode cingir-se a alguns paises de
destino, certas qualidades e apresentagdes.

Excepto em caso de fixacdo por concurso, o montante da restituicdo é
fixado pelo menos uma vez por més. Caso seja necessario, estas restitui-
¢des podem ser alteradas entretanto pela Comissdo a pedido de um
Estado-membro ou por sua propria iniciativa.

4. As restituigdes em relagdo ao azeite serdo fixadas atendendo:

a) A situacio e as perspectivas de evolugdo:

— no mercado da Comunidade, dos precos do azeite e das disponi-
bilidades,

— no mercado mundial, dos pregos do azeite;

b) Aos limites decorrentes dos acordos celebrados em conformidade
com o artigo 228° do Tratado.
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Todavia, caso a situacdo do mercado mundial ndo permita determinar as
cotagdes do azeite mais favoraveis, pode tomar-se em consideracdo o
preco nesse mercado dos principais Oleos vegetais concorrentes € o
desvio verificado durante um periodo representativo entre esse preco e
o do azeite.

O montante da restituicdo ndo pode ser superior a diferenga existente
entre o preco do azeite na Comunidade e no mercado mundial,
ajustado, se necessario, para atender aos custos de exportacdo dos
produtos para o mercado mundial.

5. As restituigdes em relacdo as sementes de nabita e de colza serdo
fixadas, atendendo:

a) Aos precos praticados na Comunidade nos varios mercados represen-
tativos para a transformag@o e exportacdo bem como ao nivel de
precos no mercado da Comunidade das sementes de nabita e de
colza e as perspectivas de evolugdo desses precos;

b) A situacio na Comunidade das disponibilidades desses produtos em
relacdo a procura;

c) As cotagdes mais favoraveis verificadas nos varios mercados de
paises terceiros importadores;

d) Aos custos de acesso ao mercado mundial;
e) Ao aspecto econdmico das exportagdes previstas;

f) Aos limites decorrentes dos acordos celebrados em conformidade
com o artigo 228° do Tratado.

6. A restituicdo so serd concedida a pedido e contra a apresentagdo
do correspondente certificado de exportacdo.

7. O montante da restituicdo aplicavel a exportagdo de azeite e de
sementes de nabita e de colza serd o montante valido no dia do pedido
do certificado e, no caso de uma restituicdo diferenciada, aplicavel nesse
mesmo dia:

a) No destino indicado no certificado
ou, eventualmente,

b) No verdadeiro destino, caso este seja diferente do destino indicado
no certificado. Nesse caso, o montante aplicavel ndo pode ultrapssar
o montante aplicavel no destino indicado no certificado.

Podem ser tomadas medidas adequadas para evitar a utilizacdo abusiva
da flexibilidade prevista no presente nimero.

8. Podem estabelecer-se derrogacdes aos n* 6 e¢ 7 em relacdo ao
azeite e as sementes de nabita e de colza que beneficiem de restituicdes
no ambito de acgdes de ajudas alimentares de acordo com o processo
previsto no artigo 38°.

9. O cumprimento dos limites em volume, decorrentes dos acordos
celebrados em conformidade com o artigo 228° do Tratado, ¢
assegurado com base em certificados de exportacdo emitidos a titulo
dos periodos de referéncia neles previstos, aplicaveis aos produtos em
causa. No que se refere ao cumprimento das obrigacdes decorrentes
dos acordos celebrados no ambito das negociacdes comerciais multilate-
rais do Uruguay Round, a validade dos certificados de exportagdo nio ¢é
afectada pelo fim de um periodo de referéncia.

10.  As normas de execucdo do presente artigo, incluindo as
disposicdes relativas a redistribuicdo das quantidades exportaveis nao
atribuidas ou nao utilizadas, serdo adoptadas de acordo com o processo
previsto no artigo 38°.

Artigo 3°A

1. Aplicam-se a classificagdo dos produtos abrangidos pelo presente
regulamento as regras gerais para a interpretagdo da Nomenclatura
Combinada e as regras especiais para a sua aplicagdo; a nomenclatura
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pautal resultante da aplicagdo do presente regulamento sera integrada na
Pauta Aduaneira Comum.

2. Salvo disposi¢des em contrario do presente regulamento ou
adoptadas nos termos de uma das disposi¢oes deste, sdo proibidas, no
comércio com paises terceiros:

— a cobranga de qualquer encargo de efeito equivalente a um direito
aduaneiro,

— a aplicacdo de qualquer restricdo quantitativa ou medida de efeito
equivalente.

Artigo 3°B

1. Se, devido as importagdes ou exportagdes, o0 mercado comunitario
de um ou varios dos produtos a que se refere o n° 2 do artigo 1° sofrer,
ou correr o risco de sofrer, perturbacdes graves que possam por em
perigo os objectivos do artigo 39° do Tratado, podem ser aplicadas
medidas adequadas ao comércio com paises terceiros até que
desapareca a perturbagdo ou ameaga de perturbagdo.

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissao, de acordo com o
processo de votacdo previsto no n° 2 do artigo 43° do Tratado, adopta
as regras gerais de aplicagdo do presente niimero.

2. Se se verificar a situagdo prevista no n° 1, a Comissio, a pedido de
um Estado-membro ou por sua propria iniciativa, determinard as
medidas necessarias, que serdo comunicadas aos Estados-membros e
imediatamente aplicaveis. Se a Comissdo receber um pedido de um
Estado-membro, tomara uma decisdo no prazo de trés dias Tteis
seguintes ao da recepgao.

3. Qualquer Estado-membro pode submeter a apreciagdo do
Conselho a medida tomada pela Comissdo no prazo de trés dias uteis a
contar da data da sua comunicacdo. O Conselho reunir-se-a4 imediata-
mente e, deliberando por maioria qualificada, pode alterar ou anular a
medida em causa.

4. O disposto no presente artigo sera aplicado no respeito das
obrigacdes decorrentes dos acordos celebrados em conformidade com o
n° 2 do artigo 228° do Tratado.

TITULO II
Azeite
v M36
Artigo 4°
1. E instituido para a Comunidade um preco indicativo na producio.

Esse preco ¢ fixado na fase do comércio grossista para o azeite virgem
corrente com um teor de acidos gordos livres, expresso em acido oleico,
de 3,3 g por 100 g.

2. Para as »M39 campanhas de comercializagdo de 1998/1999 a
2003/2004 <, o prego indicativo na producdo referido no n° 1 ¢
fixado em 383,77 ecus/100 kg.

3. Salvo derrogacao decidida pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissdo, a campanha de comercializagdo
do azeite tem inicio em 1 de Novembro e termina em 31 de Outubro
do ano seguinte.

Artigo 5°

1. E instituida uma ajuda a producio de azeite. Esta ajuda destina-se
a contribuir para a constituicdo de um rendimento equitativo para os
produtores.
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A ajuda ¢ concedida aos oleicultores em funcdo das quantidades de
azeite efectivamente produzidas.

Sem prejuizo das diversas redugdes previstas na regulamentacdo
comunitaria, a ajuda deve ser integralmente paga aos oleicultores.

V M40
2. A partir da campanha de comercializacio de 1998/1999, o

montante unitario da ajuda a producdo referida no n.° 1 ¢ fixado em 13
22,5 ecus/t kg.

VA5
3. A quantidade méaxima de azeite a que ¢ aplicavel a ajuda referida
no n° 1 é de 1783811 toneladas por campanha. Esta quantidade
maxima garantida ¢ repartida entre os Estados-Membros sob forma de
quantidade nacional garantida (QNG) do seguinte modo:
— Grécia: 419 529 toneladas;
— Espanha: 760 027 toneladas;
— Franca: 3 297 toneladas;
— Italia: 543 164 toneladas;
— Chipre: 6 000 toneladas;
— Portugal: 51 244 toneladas;
— Eslovénia: 400 toneladas;
— Malta: 150 toneladas;
As Quantidades Nacionais Garantidas fixadas para Chipre e Malta sdo
provisorias. Estes valores devem ser revistos em 2005, apos a
introdu¢@o do Sistema de Informacdo Geografica (SIG). Se a produgdo
elegivel for diferente da quantidade fixada, a Comissdo deve, nos
termos do artigo 38.° do Regulamento n.° 136/66/CEE, decidir ajustar
as Quantidades Nacionais Garantidas para Chipre e Malta nesse sentido.
VY M36

4. Em condi¢des a aprovar pela Comissdo nos termos do processo
previsto no artigo 38°, cada Estado-membro pode atribuir ao apoio das
azeitonas de mesa uma parte da sua QNG e da ajuda a sua produgdo de
azeite.

Nesse caso, a QNG tida em conta para a aplicagdo dos n* 5 e 6 ¢ a
referida no n° 3, deduzida da quantidade correspondente as ajudas
concedidas as azeitonas de mesa.

5. Se, numa campanha de comercializagdo, a produgdo efectiva de
um Estado-membro for inferior a respectiva QNG:

a) 20 % da diferenca sera repartida pelos Estados-membros que
excederam a sua QNG durante a mesma campanha; a reparticdo
efectuar-se-4 proporcionalmente as QNG dos Estados beneficiarios; e

b) 80 % da diferenga sera aditada, exclusivamente para a campanha
seguinte, a QNG do Estado-membro em questéo.

As quantidades residuais serdo repartidas pela Comissao de acordo com
0 processo previsto no artigo 38°.

6. O montante da ajuda referido no n° 2 serd concedido em cada
Estado-membro cuja produgdo efectiva, em relacdo a qual tiver sido
reconhecido o direito a ajuda, seja inferior ou igual a QNG, aumentada
se for caso disso em conformidade com o n° 5.

Nos outros Estados-membros, o montante unitario da ajuda concedida
sera igual ao montante referido no n° 2 afectado de um coeficiente.
Esse coeficiente sera obtido dividindo a QNG do Estado-membro em
causa, aumentada se for caso disso em conformidade com o n° 5, pela
producdo efectiva em relagdo a qual tiver sido reconhecido o direito a
ajuda.
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7.  Para orientacdo dos controlos a efectuar no ambito da determi-
nacdo da quantidade de azeite elegivel para efeitos da ajuda, os
rendimentos em azeitonas e em azeite serdo fixados para cada
campanha por zonas homogéneas de producao.

8. As organizagdes de produtores reconhecidas ou as suas unides
reconhecidas podem ser associadas aos trabalhos para a determinago
da produgio efectiva referida no n° 5, bem como aos trabalhos para a
fixacdo dos rendimentos referidos no n° 7.

9.  Uma percentagem da ajuda a producao atribuida a totalidade ou a
uma parte dos produtores sera afectada ao financiamento de acgdes de
ambito regional, P»M39 destinadas a melhorar a qualidade da
producdo de azeite e azeitonas de mesa € e o impacto desta no
ambiente, em cada Estado-membro produtor.

Para as »M39 campanhas de comercializagdo de 1998/1999 a 2003/
/2004 «, a percentagem referida no primeiro paragrafo ¢ fixada em
1,4 % da ajuda a produgéo atribuida aos »M39 produtores de azeite e
de azeitonas de mesa <.

10. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissao, estabelecera as normas gerais de aplicag@o do presente artigo.

11.  Os rendimentos referidos no n° 7 e as normas de execugdo do
presente artigo serdo adoptados de acordo com o processo previsto no
artigo 38° e, se for caso disso, com o processo previsto no artigo 13°
do Regulamento (CEE) n° 729/70 do Conselho, de 21 de Abril de
1970, relativo ao financiamento da politica agricola comum (*).

Artigo 6°

O preco indicativo a producdo ¢ fixado a um nivel equitativo para os
produtores, tendo em conta a necessidade de manter o volume de
producdo necessario na Comunidade.

VY M36
VY M34
VY M22

YM38

Artigo 11°4

Os Estados-membros tomardo, no que lhes disser respeito, as medidas
necessarias para penalizar as infrac¢des ao regime de ajuda a que se
refere o artigo 5°. Caso os servicos de controlo previstos no
Regulamento (CEE) n° 2262/84 do Conselho, de 17 de Julho de 1984,
que prevé medidas especiais no sector do azeite (*), assinalem a
ocorréncia de uma infraccdo, os Estados-membros tomardo uma
decisdo sobre o seguimento a dar nos 12 meses subsequentes.

Os Estados-membros comunicardo a Comissdo, logo apds a sua
adopgdo, as medidas previstas no primeiro paragrafo.

(") JO L 94 de 28. 4. 1970, p. 13. Regulamento com a tltima redacgéo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 1287/95 (JO L 125 de 8. 6. 1995, p. 1).

(®») JO L 208 de 3. 8. 1984, p. 11. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 2599/97 (JO L 351 de 23. 12. 1997, p.
17).
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Artigo 12°4

Em caso de perturbacdo grave do mercado em determinadas regides da
Comunidade, para o regularizar, pode ser decidido, de acordo com o
processo previsto no artigo 38°, autorizar organismos que oferecam
garantias suficientes e que sejam aprovados pelos Estados-membros a
celebrarem contratos de armazenagem para o azeite que comercializem.
Entre os organismos em causa, sera dada prioridade aos agrupamentos
de produtores e as suas unides reconhecidos na acepg¢do do
Regulamento (CE) n° 952/97 (V).

As medidas referidas no primeiro paragrafo poderdo ser aplicadas,
nomeadamente, quando o pre¢co médio verificado no mercado durante
um periodo representativo for inferior a 95 % do prego de intervengdo
aplicavel durante a campanha de 1997/1998.

O montante da ajuda concedida para a realizagdo dos contratos, assim
como as normas de execugdo do presente artigo, nomeadamente as
quantidades, qualidades e prazos de armazenagem dos azeites em
causa, serdo estabelecidos de acordo com o processo previsto no artigo
38°, de forma a assegurar uma incidéncia significativa no mercado. A
ajuda podera ser atribuida por adjudicacao.

Artigo 13°

A fim de atenuar as consequéncias da irregularidade das colheitas sobre
o equilibrio entre a oferta e a procura e obter deste modo uma estabili-
za¢d0 dos precos de consumo, o Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta da Comissdo, pode decidir a constituicdo
pelos organismos de intervencdo de uma reserva reguladora de azeite;
de acordo com o mesmo procedimento, o Conselho adoptara as
condicdes relativas a constituigdo, a gestdo e ao escoamento da reserva.

VYM34

Artigo 20°

1.  Aquando da exportagdo de azeite para paises terceiros, e sempre
que as cotagcdes mundiais sejam superiores ao preco na Comunidade,
pode ser cobrado um direito nivelador, destinado a suprir a diferenca
entre esses pregos.

VY M36

VYM34
3. O direito nivelador na exportacdo ¢ fixado pela Comissao.

4. As normas de execucdo do presente artigo serdo adoptadas de
acordo com 0 processo previsto no artigo 38°.

Artigo 20°A

1. O azeite utilizado no fabrico de conservas de peixe do codigo NC
1604, com excepcdo da subposicio NC 1604 30, de conservas de
crustdceos e moluscos do codigo NC 1605 e de conservas de legumes
dos codigos NC 2001, 2002, 2003, 2004 e 2005 beneficia de um
regime de restituicdo a producao.

() JOL 142 de 2. 6. 1997, p. 30.
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2. O montante da restituicdo ¢ fixado com base no desvio existente
entre os pregos praticados no mercado mundial e no mercado
comunitario. Para o efeito tomar-se-a em consideragao:

— o0 encargo na importacdo aplicavel ao azeite da subposicdo NC
1509 90 00 durante um periodo de referéncia,

— os elementos aprovados na fixacdo das restituigdes na exportagdo
validos para o azeite da subposicdo NC 1509 90 00 durante um
periodo de referéncia.

VY M36

VY M34

3. A restituicdo anteriormente fixada mantém-se sempre que o desvio
entre esta restitui¢do e a nova nao ultrapassar um montante a determinar.

VY M36

v M34
5. O direito a restituicdo ¢ adquirido no momento da utilizacdo de
azeite no fabrico de conservas. Os Estados-membros certificar-se-ao
através de um regime de controlo que a restitui¢do é concedida exclusi-
vamente ao azeite utilizado no fabrico de conservas referidas no n° 1.

6. A restituicdo na producdo serd fixada de dois em dois meses pela
Comissao.

7. As normas de execuc¢do do presente artigo ¢ nomeadamente as
relativas ao regime de controlo referido no n° 4 serdo adoptadas de
acordo com o processo previsto no artigo 38°.

VYMi4
Artigo 20°C

1. As organizagdes de produtores reconhecidas na acepcido do
presente regulamento devem:

a) Ser compostas por oleicultores individuais e/ou por organizacdes de
producdo e de valorizagdo de azeitonas e de azeite reunindo
unicamente os oleicultores;

b) Estar em condicdes de verificar a producdo de azeitonas e de azeite
dos seus membros;

¢) No caso de ndo fazerem parte de uma unido reconhecida:

— estar habilitadas a apresentar um pedido de ajuda a producdo para
todos os oleicultores membros,

— estar habilitadas a receber a ajuda e atribuir a cada um dos seus
membros a parte que lhe compete;

d) No caso de ndo fazerem parte de uma unido, estar habilitadas a
entregar a unido, com vista a apresentacdo do pedido de ajuda, um
levantamento da producdo de cada oleicultor membro;

e) Ter um nimero minimo de membros ou representar uma
percentagem minima de oleicultores ou da producdo de azeite da
regido na qual sdo constituidas;

f) Excluir, relativamente ao conjunto da sua actividade, toda a discrimi-
nacdo entre os produtores susceptiveis de se tornarem membros,
baseada, nomeadamente, na nacionalidade ou local de estabeleci-
mento;
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g) Incluir nos seus estatutos disposi¢cdes que permitam aos membros de
uma organizacao renunciar, se assim o desejarem, a sua qualidade de
membros:

— apos ter participado na organizagdo, depois do seu reconheci-
mento, €

— na condi¢do de notificarem por escrito a organizagdo no minimo
um ano antes da sua partida.

2. As unides de organizagdes de produtores reconhecidas do presente
regulamento devem:

a) Ser compostas unicamente por organizagdes referidas no n° 1;

b) Estar em condigdes de coordenar e verificar a actividade das organi-
zacgdes que as compodem,;

c) Estar habilitadas a apresentar um pedido de ajuda Unica para o
conjunto dos produtores membros das organizacgoes;

d) Estar habilitadas a receber a ajuda e a atribuir a sua parte a cada um
dos produtores referidos em c);

e) Ser compostas por um numero minimo de organizacdes ou
representar uma percentagem minima da producdo do Estado-
-membro referido;

f) Incluir nos seus estatutos disposi¢cdes que permitam aos membros de
uma unido renunciar, se assim o desejarem, a sua qualidade de
membros:

— apos ter participado durante pelo menos trés anos na unido depois
do seu reconhecimento, e

— na condi¢do de notificarem por escrito a unido no minimo um
ano antes da sua partida.

3. O reconhecimento de uma organiza¢do ou de uma unido ¢ retirado
se as condi¢oes de reconhecimento ndo sdo ou nao forem satisfeitas.

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissdo, adopta as regras gerais de aplicagdo do presente artigo.

As modalidades de aplicagdo do presente artigo sdo adoptadas de acordo
com o0 processo previsto no artigo 38°.

Artigo 20°D

v M36
1. Sera retida uma percentagem do montante da ajuda a producio
paga as organizacdes e unides reconhecidas em aplicacdo do presente
regulamento. O montante resultante destina-se a contribuir para o finan-
ciamento dos encargos ocasionados pelas actividades decorrentes do n°
7 do artigo 5° e do artigo 20°C.

» M40 A partir da campanha de comercializagdo de 1998/1999 «, a
percentagem do montante da ajuda a produgdo referida no primeiro
paragrafo ¢ fixada em 0,8 %.

M4
2. Desde a apresentacdo do pedido de ajuda por uma unido, o
Estado-membro interessado esta autorizado a conceder a esta unido um
adiantamento a determinar sobre o montante da ajuda.

VM36

YMi14
4.  As modalidades de aplicacdo do presente artigo sdo adoptadas de
acordo com o processo previsto no artigo 38°.
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TITULO 1I (SIC! III)

Outros oleos vegetais e sementes de oleaginosas produzidos na
Comunidade

Artigo 21°

As sementes de oleaginosas as quais se aplicam as disposi¢oes dos
artigos 22° a 29° sdo:

— as sementes de colza e nabita
— as sementes de girassol.

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo de acordo com o
procedimento de voto do n° 2 do artigo 43° do Tratado, pode decidir
aplicar estas disposi¢des a outras sementes de oleaginosas.

VYMil
Artigo 22°

1. Todos os anos antes de 1 de Agosto ¢ fixado para a Comunidade
um pre¢o indicativo e um preco de intervencdo para cada espécie de
semente oleaginosa.

2. Sob reserva do artigo 25°, estes precos sdo validos durante toda a
campanha de comercializacdo que se inicia no ano seguinte. Esses
precos sdo relativos a uma qualidade tipo e s@o fixados no estadio de
comércio por grosso, mercadoria a porta do armazém ndo descarregada.

VYMi14

3. Salvo derrogacdo decidida pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissao, a campanha de comercializagao:

— comeca a 1 de Julho e termina a 30 de Junho para as sementes de
colza e de nabita,

— comeca a 1 de Agosto e termina a 31 de Julho para as sementes de
girassol.

VMi1

4. O Conselho adopta, de acordo com o procedimento previsto no n°
2 do artigo 43° do Tratado, os precos referidos no n° 1, bem como a
qualidade tipo a qual estes pregos se referem.

Artigo 23°
Os precos indicativos sdo fixados a um nivel equitativo para os
produtores, tendo em conta a necessidade de manter o volume de
producdo necessario na Comunidade.
VM1l
Artigo 24°

1. O preco de intervencdo ¢é estabelecido subtraindo-se ao preco
indicativo.

— um elemento que tenha em conta as variacdes do mercado,

— um elemento que tenha em conta o encaminhamento das sementes
das zonas de produgdo para as zonas de utilizacao.

Os dois elementos sdo os validos em caso de colheita normal.

2. Os centros de interven¢do sdo determinados, apos consulta dos
Estados-membros interessados, de acordo com o procedimento previsto
no artigo 38°.
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VYM21
Artigo 24°A

v M26
1.  Em relagdo as sementes de colza e de nabo silvestre denominadas
«duplo zero», o preco indicativo, o prego de intervencdo e o prego de
compra de intervencdo sao acrescidos de um bonus.

YM21
2. O montante do bonus sera fixado de modo a conseguir um melhor
aprovisionamento da Comunidade em sementes «duplo zero».

Esse montante serd fixado pelo Conselho e de acordo com o mesmo
procedimento que os pregos indicativo e de intervengao.

3. As modalidades de aplicacdo do presente artigo, nomeadamente as
condigdes a que devem obedecer as sementes para que possam ser
denominadas «duplo zero», serdo adoptadas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 38°.

Artigo 25°

v M26
A fim de permitir o escalonamento das vendas, o preco indicativo, o
preco de intervencdo e o preco de compra de intervengdo sdo
aumentados mensalmente, durante um periodo a determinar de pelo
menos cinco meses, a partir do inicio do quinto més da campanha,
para as sementes de colza e de nabo silvestre ¢ do inicio do quarto
més da campanha para as sementes de girassol, de um montante
idéntico para estes trés pregos.

As majoracdes mensais, iguais para todos os meses, serdo fixadas todos
os anos pelo Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, de
acordo com o procedimento de voto do n° 2 do artigo 43° do Tratado,
tendo em conta os encargos médios de armazenagem e dos juros na
Comunidade.

Artigo 26°

VY M26

1. Um organismo de intervencdo compra, de 1 de Novembro a 31 de
Maio, ou no que respeita as sementes de girassol propostas a
intervencdo em Espanha e em Portugal, de 1 de Agosto a 30 de Abril,
nas condi¢des estabelecidas em conformidade com o disposto nos n* 2
e 3, as sementes de origem comunitaria que lhe forem propostas. O
preco de compra de interven¢do ¢ igual a 94 % do prego de
intervencdo. Se for caso disso, este preco de compra sera acrescido dos
aumentos mensais, bem como do boénus referido no artigo 24°A, e
ajustado do montante referido no n° 4 do artigo 27°A.

Todavia, se a qualidade da semente oferecida a intervencao nao corres-
ponder aquela relativamente a qual o preco de intervencao foi fixado, o
preco de compra € ajustado pela aplicacdo de uma tabela de bonifica-
¢oes e penalizacdes.

Além disso, se a entrega da semente ¢ efectuada, a pedido do organismo
de intervencdo, noutro local que ndo seja o centro indicado pelo
vendedor no momento da oferta, tem-se em conta, aquando do
pagamento da semente, a alteragdo dos montantes dos encargos de
transporte dai resultantes para o vendedor.

v M25
2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissdo, adoptara as condigdes relativas a intervengdo e, nomeada-
mente, os principios segundo os quais os organismos de intervengao
escoam as sementes que compram.

3. As modalidades de aplicacdo do presente artigo, nomeadamente as
relativas a qualidade e importancia dos lotes oferecidos, serdo adoptadas
de acordo com o procedimento previsto no artigo 38°.
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VB

Artigo 27°

VYM21

1. Se o preco indicativo, valido para uma espécie de sementes, for
superior ao preco do mercado mundial determinado para essa espécie,
sera concedida, em conformidade com o disposto no artigo 29°, uma
ajuda para as sementes da referida espécie colhidas e transformadas na
Comunidade; ressalvando as excepc¢des decididas em aplicagdo don° 3 e
sem prejuizo do disposto no artigo 27°A, essa ajuda serd igual a
diferenca entre aqueles pregos.

A ajuda a conceder para as sementes de colza e de nabita «duplo zero»
sera fixada com base no preco indicativo majorado do bonus referido no
artigo 24°A.

2. Quando o direito a ajuda prevista no n° 1 ¢ adquirido no decurso
dos dois primeiros meses de campanha, pode igualmente ser paga uma
indemnizagdo de comercializagcdo imediata.

3. O Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, segundo o
procedimento de voto do n° 2 do artigo 43° do Tratado, adopta:

a) Os principios segundo os quais ¢ concedida a ajuda prevista no n° 1;

b) Os principios segundo os quais ¢ fixado o montante da ajuda em
caso de situagdo anormal,

¢) As modalidades de controlo do direito a ajuda; este controlo pode
incidir tanto sobre as sementes de origem comunitaria, como sobre
as sementes importadas de paises terceiros; pode ser previsto relati-
vamente a estes Ultimos um sistema de certificados de importacdo
acompanhados de caucdo.

d) As condicdes em que ¢ permitida a fixagdo antecipada do montante
da ajuda;

e) As condigdes de aplicagdo do n° 2.
4. O montante da ajuda ¢ fixado pela Comissio.

5. As modalidades de aplicacdo do presente artigo serdo adoptadas de
acordo com o procedimento previsto no artigo 38°.

VY M22
Artigo 27°A

Y24
1. O Conselho, deliberando segundo o procedimento previsto no n° 2
do artigo 43° do Tratado, fixard, por periodos de trés campanhas de
comercializacdo, e pela primeira vez para as campanhas de comerciali-
zagdo de 1988/1989, 1989/1990 e 1990/1991, quantidades maximas
garantidas para as sementes de colza e de nabita produzidas na
Comunidade, por um lado, ¢ para as sementes de girassol produzidas
na Comunidade, por outro.

VY M30
Em derrogagdo do disposto no paragrafo anterior, o Conselho fixara,
unicamente para a campanha de comercializagdo de 1991/1992, as
quantidades maximas garantidas no nivel fixado para a campanha de
1990/1991.

VM22

2. As quantidades maximas garantidas para as sementes de colza, de
nabita e de girassol serdo determinadas tendo em conta a producdo
durante um periodo de referéncia e a evoluc@o previsivel da procura.

V M24
3. Sempre que a produgdo de sementes de colza, de nabita ou de
girassol, P»M30 antes do final do més de Outubro «, exceder a
quantidade maxima garantida para as sementes e campanha visadas,
sera deduzido do montante da ajuda para essa campanha o valor
resultante da aplicacdo ao preco indicativo de um coeficiente
relacionado com a importancia desse excesso.
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v M24
No caso em que o paragrafo anterior, aplicado a producdo efectiva em
vez de a produgdo estimada no inicio da campanha de comercializagdo,
conduzir a uma diminui¢do do montante da ajuda diferente da que foi
efectuada, o montante da ajuda para a campanha seguinte sera ajustada
(SIC! ajustado) para ter em conta essa situacao.

v M30
Em derrogacdo do disposto nos primeiro e segundo paragrafos, o
ajustamento do montante da ajuda para as sementes de colza e de nabo
silvestre produzidas em Espanha ¢, em relagdo a campanha de comercia-
lizagdo de 1991/1992, efectuado de modo a que o preco indicativo
ajustado seja o mesmo em Espanha que na Comunidade na sua
composicao em 31 de Dezembro de 1985.

VM29

3A. Ao ser feita a estimativa e a verificagdo da producdo, as
quantidades recolhidas no territério da antiga Republica Democratica
Alema ndo serdo tomadas em conta para efeitos do presente artigo.

VM22
4.  Em caso de aplicacdo do n° 3, o preco de compra a intervengao
sera deduzido do mesmo montante de que foi deduzido o montante da
ajuda.

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissao, adoptara as regras para a determinagdo do coeficiente
referido no primeiro paragrafo do n° 3.

6. As regras de aplicacdo do presente artigo serdo adoptadas nos
termos do procedimento previsto no artigo 38°.

VYM34

Artigo 29°

O preco do mercado mundial, calculado para um lugar de passagem na
fronteira da Comunidade, ¢ determinado a partir das possibilidades e
(SIC! de) compra mais favoraveis, e as cotacdes podem eventualmente
ser ajustadas para ter em conta as cotagdes dos produtos concorrentes.
Os critérios para esta determina¢do bem como o lugar de passagem na
fronteira, que ¢ fixado para cada espécie de semente, sdo adoptados pelo
Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, de acordo com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 43° do Tratado.

Artigo 30°

Durante cinco anos a contar da data em que suprimiram (SIC!
suprimirem) as medidas nacionais que tinham por efeito majorar os
precos dos oOleos vegetais com excepcdo do azeite, os Estados-
-membros podem conceder ajudas a promocdo de dleo de grainhas de
uvas colhidas na Comunidade.

Artigo 31°

Até a aplicagdo de uma politica agricola comum no sector do linho, os
Estados-membros podem conceder ajudas a producdo das sementes de
linho utilizadas na producao de 6leo.

Artigo 32°

As ajudas referidas nos artigos 30° e 31° s6 podem ser concedidas aos
produtos que tenham beneficiado, directa ou indirectamente, no Estado-
-membro em causa, de um suporte dos precos no decurso da campanha
que precedeu a aplicagdo do presente regulamento.

Essas ajudas devem ser concedidas desde a primeira campanha de
aplicagdo do presente regulamento e, no maximo, na medida necessaria
para manter este suporte.
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VB
Os Estados-membros comunicam a Comissdo todas as informacdes
relativas a instituicdo, ao célculo e a concessdo de tais ajudas antes da
aplicacao destas.
TITULO I (SIC! IV)
Disposi¢coes Gerais
Artigo 33°
Sob reserva de disposi¢des contrarias do presente regulamento, os
artigos 92°, 93° e 94° do Tratado sdao aplicaveis a producdo e ao
comércio dos produtos referidos no artigo 1°.
Artigo 34°
Sdo incompativeis com a aplicagdo do presente regulamento aos
produtos referidos no n° 2, alinea c), do artigo 1°, as medidas tomadas
pelos Estados-membros destinadas a aumentar o preco dos outros 6leos
vegetais em relagdo ao preco do azeite, com o fim de assegurar o
escoamento da producdo nacional deste ultimo.
VY M22

Artigo 35°

1. As denominagdes e definigdes do azeite e do 6leo de bagaco de
azeitona previstos no anexo sdo obrigatdrias na comercializacdo dos
referidos produtos no interior de cada Estado-membro, bem como nas
trocas comerciais intracomunitarias e com paises terceiros.

2. S6 podem ser comercializados a retalho os azeites e Oleos
referidos nos pontos 1 a) e b), 3 e 6 do anexo.

3. Os Estados-membros podem autorizar durante um periodo que
pode ir até¢ 31 de Dezembro de 1989:

— para a comercializagdo dentro do seu territério, a utilizagdo das
denominacdes e definigdes do azeite e do oleo de bagaco de
azeitona, aceites em cada Estado-membro em 31 de Outubro de
1987,

— no que diz respeito ao azeite referido no ponto 3 do anexo,
destinado a exportagdo, o uso da expressdo «azeite puro».

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissdo, pode alterar as denominagdes e definicdes previstas no
anexo.

5. Se surgirem dificuldades para a comercializacdo no interior da
Comunidade dos produtos referidos no anexo, pode decidir-se, de
acordo com o procedimento previsto no artigo 38°, prolongar, para um
ou varios dos produtos em causa, a data de 31 de Dezembro de 1989,
prevista no n° 3. Esse prolongamento ndo pode exceder dois anos.

Artigo 35°A

1. Em relacdo aos produtos referidos no artigo 1°, podem ser determi-
nadas normas de comercializag@o; estas podem incidir, nomeadamente,
sobre a classificagdo por qualidade, sobre a embalagem e sobre a apre-
sentagao.

Quanto estas normas forem adoptadas, os produtos aos quais sdo
aplicaveis s6 podem ser comercializados em conformidade com as
referidas normas.

2. Os Estados-membros submetem a uma verificagdo de conformi-
dade os produtos em relagdo aos quais sdo determinadas normas de
comercializagdo. Os Estados-membros informam a Comissdo do
sistema estabelecido para a aplicacdo do disposto no presente nimero.

3. Asnormas de comercializagdo sdo adoptadas nos termos do proce-
dimento previsto no artigo 38°. Estas normas sdo adoptadas tendo em
conta as necessidades técnicas de produgdo e de comercializagdo bem
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VY M22

como a evolucdo dos métodos de determinacdo das caracteristicas
fisico-quimicas e organolépticas dos produtos referidos no artigo 1°.

As regras de aplicagdo do presente artigo bem como os eventuais
métodos de andlise a utilizar sdo adoptados nos termos do mesmo
procedimento.

Artigo 36°

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissao, de acordo com o
procedimento de voto do n° 2 do artigo 43° do Tratado, pode modificar
a lista dos produtos referidos no artigo 1°, ou tomar relativamente a
estes quaisquer medidas derrogatorias do presente regulamento, a fim
de ter em conta as condi¢cdes especiais em que estes produtos se
possam encontrar.

YM17
Artigo 36°A

1. O azeite entregue a titulo de ajuda alimentar sera comprado no
mercado da Comunidade ou serd proveniente das reservas na posse dos
organismos de intervencao.

Os Oleos vegetais referidos no n° 2, alinea b), do artigo 1° entregues a
titulo de ajuda alimentar serdo comprados no mercado da Comunidade.

2.  Todavia, em caso de urgéncia ou de auséncia de disponibilidade
no mercado comunitario, os produtos referidos no n° 1 poderdo ser
comprados num pais em desenvolvimento.

3. Os critérios de mobilizacdo dos produtos e, nomeadamente, os
critérios segundo os quais sera efectuada a compra no mercado da
Comunidade ou decidir a utilizagdo do azeite na posse dos organismos
de intervencao serdo adoptadas pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissao.

4.  As modalidades de mobilizacdo e de fornecimento dos produtos
entregues a titulo de ajuda alimentar serdo estabelecidas segundo o
processo previsto no artigo 38°.

VYM39

Artigo 38.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité de Gestdo das Matérias
Gordas, a seguir designado «Comitéy.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente artigo, sdo aplicaveis os
artigos 4.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de um
mes.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 39°

O Comité (SIC! comité) pode examinar qualquer outra questdo evocada
pelo seu presidente quer por iniciativa deste, quer a pedido do represen-
tante de um Estado-membro.

Artigo 40°

No fim do periodo de transi¢do, o Conselho, deliberando sob proposta
da Comissdo, de acordo com o procedimento de voto do n° 2 do artigo
43° do Tratado, decide, tendo em conta a experiéncia adquirida, a
manuten¢@o ou a modificacdo das disposicdes do artigo 38°.



1966R0136 — PT — 01.11.2004 — 007.001 — 23

Artigo 41°

1. O Regulamento n° 25 do Conselho relativo ao financiamento da
politica agricola comum (') e as disposi¢des adoptadas para a implemen-
tacdo deste regulamento aplicam-se ao mercado dos produtos referidos
no artigo 1°, a partir da entrada em vigor do presente regulamento.

2. Os montantes compensatorios previstos no n° 6 artigo 3° sdo consi-
derados direitos niveladores para com os paises terceiros, no sentido do
n° 4, artigo 11° do Regulamento n° 130/66/CEE do Conselho relativo ao
financiamento da politica agricola comum (?).

Artigo 42°

O presente regulamento deve ser aplicado de tal modo que sejam tidos
em conta, paralelamente e de maneira apropriada, os objectivos
previstos nos artigos 39° e 110° do Tratado.

Artigo 42°4

O anexo «pauta aduaneira comum» do Regulamento (CEE) n° 950/68
passa a ter a seguinte redaccao:

N° da Taxa dos direitos
pauta
aduanei- Designagdo das mercadorias auténomos % ou
ra direitos niveladores convencionais %
comum (d. N.)
1 2 3 4
07.01 N. Azeitonas:
II. Outras 7 (D.N.) —
07.03 A. Agzeitonas:
II.  Outras 8 (D.N.) —
23.04 A. Bagaco de azeitona e outros residuos da

extrac¢ao do azeite:

I. Com um teor, em peso, de azeite inferior isengdo
ou igual a 3 %

II. Com um teor, em peso, de azeite isencao (D.N.)
superior a 3 %

Article 42 ter

1. Au plus tard le 30 juin 1985, la Commission transmettra au
Conseil un rapport en vue de lui permettre d'examiner les mesures parti-
culieres a prendre, le cas échéant, pour les olives de table relevant des
sous-positions 07.01 N I, ex 07.02 A, 07.03 I, ex 07.04 B, »M18 ex
20.01 C d etex 20.02 F.

2. Le Conseil, statuant a la majorité qualifiée sur proposition de la
Commission, arréte, au plus tard le 31 décembre 1985, les mesures
particuliéres visées au paragraphe 1.

Artigo 43°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte a (SIC! ao da)
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicado aos produtos referidos no n° 2, alineas c), d) e e), do artigo
1° a partir de 1 de Novembro de 1966 e aos outros produtos referidos no
artigo 1° a partir de 1 de Julho de 1967.

() JO 1° 30 de 20. 4. 1962, p. 991/62.
() JO n° 165 de 21. 9. 1966, p. 2965/66.
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No caso de serem necessarias medidas transitorias, tendo em vista
facilitar a passagem do regime em vigor nos Estados-membros para o
regime previsto no presente regulamento, nomeadamente no caso em
que a aplicacdo deste regime nas datas previstas se confrontaria, para
certos produtos, com dificuldades sensiveis, estas medidas serdo
adoptadas segundo o processo previsto no artigo 38°. A sua validade ¢
limitada ao primeiro ano de aplicacdo do presente regulamento a cada
produto.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.
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vYM39
ANEXO

DENOMINACOES E DEFINICOES DO AZEITE E DO OLEO DE
BAGACO DE AZEITONA REFERIDOS NO ARTIGO 35.°

1. AZEITES VIRGENS

Azeites obtidos a partir do fruto da oliveira unicamente por processos
mecanicos ou outros processos fisicos — em condi¢des que ndo alterem o
azeite — e que nao tenham sofrido outros tratamentos além da lavagem, da
decantacgdo, da centrifugacdo e da filtracdo, com exclusdo dos azeites obtidos
com solventes, com adjuvantes de accdo quimica ou bioquimica ou por
processos de reesterificagio e de qualquer mistura com Oleos de outra
natureza.

Estes azeites sdo exaustivamente classificados e descritos do seguinte modo:
a) Azeite virgem extra

Azeite virgem com uma acidez livre, expressa em acido oleico, ndo
superior a 0,8 g por 100 g e com as outras caracteristicas conformes com
as previstas para esta categoria.

b

=

Azeite virgem

Azeite virgem com uma acidez livre, expressa em acido oleico, ndo
superior a 2 g por 100 g e com as outras caracteristicas conformes com
as previstas para esta categoria.

C

~

Azeite lampante

Azeite virgem com uma acidez livre, expressa em acido oleico, superior a
2 g por 100 g e/ou com as outras caracteristicas conformes com as
previstas para esta categoria.

2. AZEITE REFINADO

Azeite obtido por refinagdo de azeite virgem, com uma acidez livre expressa
em acido oleico ndo superior a 0,3 g por 100 g e com as outras caracteristicas
conformes com as previstas para esta categoria.

3. AZEITE — CONTEM EXCLUSIVAMENTE AZEITE REFINADO E DE
AZEITE VIRGEM

Azeite constituido por loteamento de azeite refinado e de azeite virgem, com
exclusdo do azeite lampante, com uma acidez livre expressa em acido oleico
ndo superior a 1 g por 100 g e com as outras caracteristicas conformes com as
previstas para esta categoria.

4. OLEO DE BAGACO DE AZEITONA BRUTO

Oleo obtido de bagaco de azeitona por tratamento com solventes ou por
processos fisicos ou Oleo correspondente, com excepcao de determinadas
caracteristicas, a um azeite lampante, com exclusdo dos o6leos obtidos por
processo de reesterificagio e¢ de qualquer mistura com oOleos de outra
natureza, € com as outras caracteristicas conformes com as previstas para
esta categoria.

5. OLEO DE BAGACO DE AZEITONA REFINADO

Oleo obtido por refinacdo de oleo de bagaco de azeitona bruto, com uma
acidez livre expressa em acido oleico ndo superior a 0,3 g por 100 g e com
as outras caracteristicas conformes com as previstas para esta categoria.

6. OLEO DE BAGACO DE AZEITONA

Oleo constituido por loteamento de 6leo de bagaco de azeitona refinado e de
azeite virgem, com exclusdo do azeite lampante, com uma acidez livre
expressa em acido oleico ndo superior a 1 g por 100 g e com as outras carac-
teristicas conformes com as previstas para esta categoria.



